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СТРАНА СИЛЬНА РЕГИОНАМИ

ВСЕМИРНЫЙ САММИТ

РОВЕСНИКИ  
НЕЗАВИСИМОСТИ: 
НАШЕ ВРЕМЯ!

САМАРКАНД:
ГЛОБАЛЬНАЯ  
ПОВЕСТКА  
ДЕТСТВА

Для большинства миллениалов, 
всех зумеров и поколения «альфа» 
День Республики – единственный 
национальный праздник, а глав-
ные шедевры Шакена Ниязбекова, 
Шоты Валиханова, Жандарбека 
Малибекова, Шамшы Калдаяко-
ва, Жумекена Нажимеденова и 
теңге – это та самая априорная 
реальность, в которой они вы-
росли.
Сегодня за штурвал KZ становятся 
ровесники Независимости, им по 
тридцать пять лет, это – абсолютное 
время для создания собственных 
успехов. С ними ассоциируют-
ся космический драйв made in 
Kazakhstan и сохранение нашей 
национальной самости. Собкоры 
«LITER» представляют своих зем-
ляков, личные истории которых 
впечатляют, вдохновляют и дарят 
стратегическую уверенность по 
жизни.

В узбекском «Silk Road Samarkand» 
открылся Всемирный саммит 
«Инвестиции в благополучие де-
тей», в масштабной работе кото-
рого принимают участие более 
ста стран: профильные министры,
амбассадоры ООН, ЮНЕСКО, 
Всемирного банка, Всемирной 
организации здравоохранения, 
других международных органи-
заций и глобальных фондов.
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ЦИФРА НОМЕРА

7 млн  
 КАЗАХСТАНЦЕВ 

приняли участие в акции

«ТАЗА ҚАЗАҚСТАН»:Оксана ЛЫСЕНКО, 
Жетысу

НОВАЯ ЖИЗНЬ  
СТАРОЙ БОЛЬНИЦЫ
Жителям Кербулакского района области Жетысу больше не нужно ездить в Талдыкорган на 
обследования, необходимое лечение и диагностика теперь доступны на месте. В преддверии 
Дня Республики в селе Сарыозек после капитального ремонта с сейсмоусилением открылась 
центральная районная больница.

Стационар Кербулакской ЦРБ 
построили в 1986 году, с тех пор 
капитального ремонта в здании не 
было ни разу. Обновленный корпус 
рассчитан на 120 койко-мест.

– Наша больница – многопро-
фильная медицинская организация, 
обеспечивающая население района 
первичной медико-санитарной и 
специализированной помощью, – 
отметила директор Кербулакской 
ЦРБ Жанета Нурманбетова. – Здесь 
оказывают терапевтическую, хирур-
гическую и травматологическую по-
мощь. В структуру входят родильное, 
педиатрическое, инфекционное и 

другие профильные отделения, а 
также подразделения диагностики 
и реанимации.

Помимо ремонта, в больнице об-
новили и материально-техническую 
базу: закупили 83 единицы медицин-
ской техники, а также 601 единицу 
мебели и постельных принадлеж-
ностей. Сегодня здесь полноценно 
работают компьютерный томограф, 
рентген, маммограф и аппараты УЗИ.

Решили в районе и кадровый  
вопрос. С 2024 года в Кербулакскую 
ЦРБ пришли работать 14 врачей. 
Всего в больнице трудятся 648 со-
трудников, в том числе 43 врача и 350 
специалистов среднего звена.

– Я молодой специалист, рабо-
таю в нашей районной больнице вра-

чом-эндокринологом, – рассказала 
Айдана Мараткызы. – Когда приехала 
сюда, большой поддержкой для меня 
стала единовременная выплата в раз-
мере 10 миллионов теңге, благодаря 
ей решился и жилищный вопрос. 
Считаю, что такая государственная 
поддержка позволяет на постоянной 
основе обеспечивать село квалифи-
цированными специалистами. Сей-
час моя главная задача – оправдать 
оказанное доверие. Прилагаю все 
усилия, чтобы пациенты получали 
качественную медицинскую помощь, 
а обновление больницы в этом хоро-
шее подспорье. 

Перемены оценили и те, кто ле-
чится здесь десятилетиями.

– В этой больнице на свет поя-
вились все мои четыре дочери, – го-
ворит жительница села Жаннат Ах-
метова. – Одна из них стала врачом. 
Конечно, в последние годы больница 
уже была устаревшей, поэтому очень 

хорошо, что сделали ремонт. Боль-
ница стала современной с новым 
оборудованием. Радует, что и вра-
чи, молодые специалисты в район 
приезжают.

С ней согласен и Сламбай Тока-
баев, который помнит больницу еще 
с первых лет работы.

– В нашей больнице с начала ее 
открытия, а это, считай, 40 лет назад, 
капитальный ремонт не проводился, 
– делится сельчанин. – К примеру, 
раньше в стационар, когда приходи-
лось обращаться, внутри темно, все 
старое, даже как-то настроя на выздо-
ровление не появлялось. Сейчас все 
изменилось, здесь стало очень светло, 
даже уютно. К тому же разное новое 
медицинское оборудование устано-
вили. Раньше для того, чтобы пройти 
КТ, надо было ехать в Талдыкорган. 
Теперь эта проблема тоже решена. 
А еще благодаря государственной 
поддержке к нам в район приехали 
квалифицированные врачи.

Открытие обновленной Кербу-
лакской ЦРБ стало важным этапом в 
развитии здравоохранения района: 
созданы современные условия и для 
работы медиков, и для пребывания 
пациентов. Всего за последние три 
года в сельских населенных пунктах 
района построено и введено 19 но-
вых объектов здравоохранения. Бук-
вально недавно после капитального 
ремонта с усилением в эксплуатацию 
была введена центральная районная 
больница в Аксуском районе.

Оксана ЛЫСЕНКО, 
Жетысу

Тридцать два кулана сорок лет назад и три с половиной тысячи сегодня. Под Талдыкорганом 
состоялся ежегодный фестиваль «Алтынемел – құландар мекені», впервые вышедший на рес- 
публиканский уровень. Сюда приехали более тысячи человек из Великобритании, Индии, 
Франции, России и Якутии, а также из Астаны, Алматы и Талдыкоргана, чтобы увидеть степное 
чудо вживую.

Организовали событие сам 
национальный парк, областное 
управление туризма и информа-
ционно-туристский центр Vizit 
Zhetуsu. Программа объединила 
спортивные забеги, этнокультур-
ные выставки, мастер-классы, кон-
цертную программу, экскурсии к 
древним петроглифам и, конечно 
же, самое главное – возможность 
увидеть куланов в естественной 
среде обитания.

Программа началась с экозабега 
на пять и десять километров у подно-
жия гор Шолак. Дистанцию бежали 
среди горных пейзажей, а не в при-
вычной городской среде, и это сразу 
задало тон всему дню. Победители 
получили специальные медали.

На площадке визит-центра зри-
телям показали «Вращение меча» и 
«Шоу топора» – боевые традиции 
кочевников в исполнении артистов. 

Звучали национальные инструмен-
ты. Прикоснуться к истории можно 
было на экскурсии к петроглифам в 
горах Шолак. Для детей устрои- 
ли игры и квесты, для взрослых – 
мастер-классы по петроглифам, 
древнетюркской письменности и 
традиционным ремеслам. Здесь же 
работала ярмарка изделий ручной 
работы.

Данный фестиваль – одно из 
трех мероприятий в календаре круп-
ных культурно-туристических собы-
тий Министерства туризма и спорта, 
и его масштабы растут из года в год.

– Цель фестиваля – познакомить 
посетителей с уникальным природ-
ным и историко-культурным насле-
дием национального парка, привлечь 
внимание к защите редких животных 
и популяризировать важность охра-
ны природы, – отметил заместитель 
акима области Марлен Кольбаев. – В 
целом под руководством акима обла-
сти принимаются необходимые меры 
по развитию туризма в регионе, при 

этом на особом контроле именно раз-
витие туристской инфраструктуры. 
Благодаря чему ежегодно область 
Жетысу посещают около двух мил-
лионов туристов.

Главная же причина, по которой 
сюда едут практически со всего мира,  
это, конечно же, куланы. Как напом-
нил директор ГНПП «Алтынемел» 
Куат Байтурбаев, в 1982 году в парке 
было всего 32 особи, сегодня их уже 
3 571. По его словам, это конкретный 
результат природоохранной работы.

– Этот фестиваль предоставляет 
уникальную возможность наблюдать 
за куланами в естественной среде 
обитания, – говорит он. – Посети-
тели своими глазами видят результат, 
которого удалось добиться за эти 
годы. Впечатлениями от поездки по-
делились и гости. Дарья Никишина 
приехала на фестиваль из Алматы и 
совместила приятное с полезным. Ал-
матинка и красотой гор насладилась, 
и на пятикилометровый кросс вышла.

– Маршрут был очень инте-

ресным, – рассказала она. – Я сама 
занимаюсь скалолазанием, поэтому 
участие в спортивном мероприятии 
не вызвало особых трудностей. На 
сегодняшнем фестивале царит этни-
ческая атмосфера, чувствуется дух 
древних кочевых народов. Поэтому 
эта поездка оставила у меня особые 
впечатления.

Не остался равнодушным и 
гражданин Великобритании Джордж 
Купер, для которого это уже вторая 
поездка в Казахстан. Его привлекают 
природа и национальная культура, а 
особенно, по его словам, гостепри-
имство местных жителей. О красотах 
страны он подробно рассказывает 
своим читателям в соцсетях. И эта 
поездка не станет исключением.

К слову, развитие туризма в 
области Жетысу строится на пяти 
дестинациях, одна из которых – на-
циональные парки. В прошлом году 
«Алтынемел» посетили 32 тысячи че-
ловек, из них 11 тысяч – иностранцы.

Фото Бекена НУРХАН

ФЕСТИВАЛЬ  
С ХАРАКТЕРОМ СТЕПИ
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КУРУЛТАЙ

Максим ПЕТРОВ,
Астана

ДЕПУТАТСКИЕ ЗАПРОСЫ

РАТИФИЦИРОВАНЫ ТАМОЖЕННЫЕ СОГЛАШЕНИЯ 
С УЗБЕКИСТАНОМ И ПАКИСТАНОМ
Депутаты на заседании 
Курултая под предсе-
дательством Спикера  
Айбека Дадебай приняли 
в двух чтениях законы о 
ратификации межпра-
вительственных согла-
шений с Узбекистаном 
и Пакистаном по воп- 
росам взаимодействия 
таможенных служб.

С положениями документов депута-
тов ознакомил министр финансов Мади 
Такиев.

Соглашение между правительствами 
Казахстана и Узбекистана об открытии 
представительств таможенных служб двух 
стран заключено с целью формирования 
правовых и организационных основ взаи-
модействия в этой сфере. Документ предус-
матривает оперативный обмен информаци-
ей и согласование мер по сотрудничеству 
в таможенном деле.

– Ратификация соглашения способ-
ствует повышению эффективности тамо-
женного администрирования, укреплению 
экономической безопасности, а также соз-
дает дополнительный институциональный 
механизм взаимодействия таможенных 

служб Казахстана и Узбекистана, – пояс-
нил Мади Такиев.

По его информации, на сегодня на 
казахстанско-узбекской границе функ-
ционируют 11 пунктов пропуска: восемь 
автомобильных и три железнодорожных. 
После модернизации ряда из них увели-
чена пропускная способность грузового, 
автомобильного и пассажирского потоков.

Как в своем содокладе отметил депутат 
Курултая, руководитель рабочей группы 
Бактыбек Бибаев, новый механизм взаим-
ного размещения представительств тамо-
женных служб позволит перейти к более 
динамичному развитию торговли.

– За восемь месяцев текущего года 
товарооборот между Казахстаном и Уз-
бекистаном составил 3,7 миллиарда дол-
ларов, что на 29% превышает показатель за 
аналогичный период прошлого года. Учи-
тывая, что Главой государства поставлена 
задача довести взаимный товарооборот до 
10 миллиардов долларов к 2030 году, пе-
реход к новому формату взаимодействия 
создаст единый канал для эффективного 
сотрудничества в приграничных районах, 
– подчеркнул депутат.

Так, по его словам, реализация доку-
мента позволит обеспечить бесперебой-
ность поставок товаров, устранить ад-

министративные и технические барьеры, 
своевременно координировать действия и 
совместно решать проблемы, возникающие 
на границе, 

В ходе обсуждения депутаты интере-
совались планами по увеличению числа 
таможенных представительств Казахстана, 
возможностями оперативного устранения 
таможенных барьеров без излишней бюро-
кратии, перспективами для отечественных 
предпринимателей после принятия согла-
шения и другими вопросами.

Соглашение между правительствами 
Казахстана и Пакистана о сотрудничестве 
и административной взаимной помощи в 
таможенных делах направлено на взаимную 
помощь в предотвращении, расследовании 
и пресечении нарушений таможенного 
законодательства, обмен информацией 
об экспортных и транзитных деклараци-
ях, в том числе вызывающих подозрения,  
обеспечение конфиденциальности и ин-
формационной безопасности.

– Соглашение создает нормативную 
основу для совместного противодействия 
контрабанде наркотических средств, пре-
курсоров, контрафактной продукции и 
других запрещенных товаров. Заблаго-
временный обмен информацией является 
одним из важнейших факторов борьбы с 
трансграничной преступностью, – отметил 
депутат Курултая, руководитель рабочей 
группы Бурихан Нурмухамедов, выступая 
с содокладом.

Еще одним преимуществом документа 
депутат назвал механизм направления офи-
циальных запросов и обмена информацией 
о таможенной стоимости и происхожде-

нии товаров. По его словам, это прямой и 
законный инструмент, позволяющий опе-
ративно получать от таможенной службы 
Пакистана подтверждающие документы. 
Кроме того, за счет предусмотренного 
анализа рисков повышается качество та-
моженного контроля.

Вопросы депутатов докладчику и от-
ветственным лицам затронули ход интегра-
ции информационных систем Казахстана и 
Пакистана, основания для отказа в предо-
ставлении информации, механизмы защиты 
национальных экономических интересов 
при исполнении пакистанских запросов, 
а также гарантии защиты персональных 
данных граждан при взаимном обмене 
информацией и другие.

Кроме того, в ходе заседания принесла 
присягу новый депутат от партии «Әділет» 
Гульнар Тойлыбаева. Она избрана в состав 
Комитета по финансам и бюджету взамен 
досрочно сложившей полномочия Татьяны 
Савельевой.

В заключение заседания депутаты Ку-
рултая озвучили 12 депутатских запросов 
государственным органам по актуальным 
социальным и экономическим темам. Все 
они доступны на официальном сайте и 
Telegram-канале Курултая.

По итогам заседания состоялись бри-
финги для СМИ по обоим ратификацион-
ным документам. На вопросы журналистов 
ответили министр финансов Мади Такиев, 
а также депутаты Курултая Бактыбек Би-
баев (руководитель рабочей группы по 
Соглашению с Узбекистаном) и Бурихан 
Нурмухамедов (руководитель рабочей 
группы по Соглашению с Пакистаном).

ВТОРУЮ ЖИЗНЬ ПРОМЫШЛЕННЫМ ОТВАЛАМ
Провести инвентаризацию техногенных минераль-
ных образований (ТМО) в Казахстане предложил 
депутат Марат Шибутов. Этот вопрос член фракции 
партии «Әділет» поднял в депутатском запросе, 
адресованном министру промышленности и строи- 
тельства Ерсайыну Нагаспаеву. По его мнению, 
переработка накопленных промышленных отхо-
дов позволит не только вовлечь в экономический 
оборот дополнительные минеральные ресурсы, но 
и улучшить экологическую ситуацию в промыш-
ленных регионах.

Как отметил Марат Шибутов, количе-
ство разведанных и поставленных на баланс 
месторождений твердых полезных ископа-
емых в Казахстане ежегодно увеличивается. 
Однако освоение новых месторождений 
требует значительных финансовых затрат, 
ресурсов и времени. Между тем в стране 
существует еще один перспективный 
источник минерального сырья, потенциал 

которого пока используется недостаточно.
Промышленная добыча твердых полез-

ных ископаемых в Казахстане началась во 
второй половине XIX века. За прошедшие 
полтора столетия в стране накопились мил-
лиарды тонн отходов добычи и обогащения 
руд. При этом раньше разрабатывались 
месторождения с гораздо более высоким 
содержанием полезных компонентов, чем 

сегодня. Поэтому значительная часть сы-
рья, вполне пригодного для использования, 
уходила в отвалы. 

По словам депутата, преимущество 
ТМО заключается и в том, что сырье уже 
находится на поверхности, а в случае отхо-
дов обогащения зачастую предварительно 
измельчено. Это может существенно об-
легчить его последующую переработку.

Освоение таких ресурсов особенно 
перспективно на старых месторождениях, 
где оно способно продлить срок работы 

предприятий и поддержать экономику 
расположенных рядом моногородов.

Отдельно депутат отметил экологиче-
ский и экономический эффект. Переработ-
ка техногенных минеральных образований 
может обеспечить дополнительные инве-
стиции, рабочие места, налоговые посту-
пления и прибыль предприятиям.

По данным Министерства промыш-
ленности и строительства, на 1 января 
2024 года в Казахстане насчитывалось 
1 747 объектов размещения техногенных 
минеральных образований общим объемом 
около 55 млрд тонн. Основную часть со-
ставляют вскрышные породы, пригодные 
для использования в строительстве. Однако 
несколько сотен миллионов тонн отходов 
содержат ценные полезные компоненты 
и представляют интерес для дальнейшей 
переработки.

При этом техногенные минеральные 
образования, накопленные до 1992 года, 
находятся в государственной собственно-
сти, а образованные после этого периода 
принадлежат предприятиям, в результате 
деятельности которых они возникли.

Вместе с тем в Казахстане уже есть 
успешный опыт вовлечения техноген-
ного сырья в переработку. Так, в 2017-
2018 годах в Акмолинской области были 
введены в эксплуатацию три фабрики по 
переработке золотосодержащих хвостов 
рудников Аксу, Бестобе и Жолымбет АО 
«ГМК Казахалтын». Их совокупная про-
изводственная мощность составила 7 млн 
тонн в год. Таким образом, переработка 
ТМО является крайне перспективным 
видом бизнеса.

В связи с этим Марат Шибутов пред-
ложил Министерству промышленности 
и строительства создать рабочую группу 
с участием недропользователей и науч-
но-исследовательских организаций для 
проведения инвентаризации накопленных 
техногенных минеральных образований.

Кроме того, депутат считает необходи-
мым разграничить объекты, находящиеся в 
государственной собственности и принад-
лежащие недропользователям, а также под-
готовить контракты на недропользование в 
отношении государственных техногенных 
минеральных образований.

Максим ПЕТРОВ

ЗАСЕДАНИЕ ТЮРКПА:  
КУРС НА ЦИФРОВОЕ ЕДИНСТВО
Делегация Курултая во главе с Председателем 
Айбеком Дадебай приняла участие в работе XV 
пленарного заседания Парламентской ассамблеи 
тюркских государств (ТюркПА) в столице Кыргыз-
ской Республики.

Работа казахстанских депутатов в 
Бишкеке началась с ряда официальных 
встреч.

Спикера Курултая вместе с председате-
лями парламентов ТюркПА принял Прези-
дент Кыргызстана Садыр Жапаров. Айбек 
Дадебай передал главе братской республи-
ки теплые слова приветствия и наилучшие 
пожелания от Президента Казахстана  
Касым-Жомарта Токаева. На встрече было 
отмечено, что отношения тюркских госу-
дарств сегодня вышли на стратегический 
уровень и демонстрируют всестороннее 
развитие, что является прямым результа-
том плодотворного взаимодействия между 
лидерами стран.

Содержательный диалог в преддверии 
основного заседания состоялся с Предсе-
дателем Жогорку Кенеша Марленом Ма-
маталиевым. Айбек Дадебай поблагодарил 
кыргызских коллег за теплый прием и под-
черкнул, что дальнейшее развитие двусто-
ронних отношений с Парламентом Кыргыз- 
стана является приоритетной задачей для 
Курултая на всех уровнях – в рамках Со-
вета межпарламентского сотрудничества, 
группы дружбы и профильных комитетов. 

XV пленарное заседание ТюркПА 

было посвящено теме «Парламентское 
сотрудничество в тюркском мире в эпоху 
искусственного интеллекта и технологи-
ческого прогресса». 

В своем выступлении Председатель Ку-
рултая подчеркнул, что данное обсуждение 
подкрепляет идеи неформального саммита 
Организации тюркских государств, про-
шедшего в этом году в Туркестане.

– Это говорит о том, что вопросы 
искусственного интеллекта и современ-
ных технологий занимают особое место 
в общей повестке тюркского мира. В этой 
связи наш Президент Касым-Жомарт  
Кемелевич Токаев отметил важность 
инициативы тюркских стран по созданию 
сети IT-хабов и Центра искусственного 
интеллекта на базе Alem.AI в Астане. Эти 
проекты позволят не только объединить 
технологический потенциал наших стран, 
но и сформировать общую цифровую эко-
систему. Прежде всего такие механизмы 
обеспечивают переход сотрудничества 
от декларативного уровня к конкретным 
практическим результатам, – заявил Айбек 
Дадебай.

Спикер Курултая также призвал участ-
ников заседания поддержать инициативы, 
выдвинутые казахстанской стороной на 
саммите Организации тюркских государств 
в Габале. Речь идет об открытии центров 

цифрового мониторинга и цифровых инно-
ваций для продвижения новых технологий 
и общих цифровых решений, направленных 
на повышение логистического потенциа-
ла, а также об инициативе по созданию 
Совета по кибербезопасности тюркских 
государств.

Айбек Дадебай отметил, что в Казах-
стане цифровизация определена одним 
из стратегических приоритетов развития 
страны, а 2026 год объявлен Президентом 
Годом цифровизации и искусственного 
интеллекта. Спикер Курултая поделился с 
коллегами наработками Казахстана в сфере 
законодательной поддержки цифровой сре-
ды, рассказав о новом Цифровом кодексе, 
Законе «Об искусственном интеллекте», 
а также дальнейшем совершенствовании 

законодательства в рамках Национальной 
стратегии Digital Qazaqstan.

В этой связи казахстанской стороной 
была выдвинута инициатива о разработке 
модельного Цифрового кодекса для стран 
ТюркПА на основе опыта Казахстана. 
Данный документ будет способствовать 
формированию общей концептуальной, 
терминологической и методологической 
основы сферы цифрового права между 
тюркскими странами.

Айбек Дадебай также рассказал о дей-
ствующих проектах Казахстана в сфере 
цифровизации – переходе законотворче-
ской работы на платформу e-Quryltai, за-
пуске двух самых мощных суперкомпьюте-
ров в регионе, развитии инфраструктуры 
GovTech, обучении граждан через програм-

му AI-Sana, образовательных проектах 
на базе кластера Astana Hub и Qazaq AI 
Research University, а также многом другом.

В ходе заседания с докладами высту-
пили депутаты Курултая Амирбек Оспан-
беков и Сатыбалды Буршаков. Участники 
приняли ряд модельных законов: о защи-
те прав промышленной собственности в 
государствах – членах ТюркПА, защите 
детей от информации, наносящей вред 
их здоровью и развитию, совместных 
предприятиях и другие.

По итогам XV пленарного заседания 
ТюркПА парламентарии приняли Бишкек-
скую декларацию.

В ходе заседания Совета ТюркПА 
Казахстан передал председательство в 
Парламентской ассамблее Кыргызской 
Республике. Айбек Дадебай пожелал кол-
легам успехов в этой ответственной миссии 
и заявил о готовности депутатов Курултая 
приложить все усилия для дальнейшего 
укрепления межпарламентских связей и 
общего тюркского единства.

На полях заседания ТюркПА прошли 
встречи Спикера Курултая с Председате-
лем Милли Меджлиси Азербайджанской  
Республики Сагибой Гафаровой и Спике-
ром Великого национального собрания 
Турции Нуманом Куртулмушем. Стороны 
обменялись мнениями относительно даль-
нейшего углубления межпарламентского 
сотрудничества как в рамках ТюркПА, так 
и в двустороннем порядке.

Кроме того, депутаты Курултая при-
няли участие в работе групп молодых пар-
ламентариев и женщин-парламентариев 
ТюркПА. С докладом на тему участия 
молодежи в процессах принятия полити-
ческих решений выступил руководитель 
группы молодых парламентариев депутат 
Дидарбек Дильдабек. Руководитель группы 
женщин-парламентариев ТюркПА Айжан 
Темербаева выступила на сессии «Женщи-
ны и культурная дипломатия: укрепление 
единства через язык и общие традиции».
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Близкие Жазиры Адауовой провожали ее на работу  
и встречали вечером, опасаясь за ее жизнь. По словам брата, 
женщина дважды обращалась в полицию с заявлением  
на бывшего мужа. Он угрожал ей и преследовал. Однако 
голос женщины не был услышан. 23 сентября Жазира погибла  
от ножевых ранений, которые экс-супруг нанес ей, дождавшись 
возле дома в Астане.

По итогам служебной проверки четы­
рех полицейских уволили по отрицательным 
мотивам. 29 сентября в столичном депар­
таменте полиции сообщили об их задержа­
нии в рамках уголовного дела о халатном 
отношении к службе. Должностей лишились 
также несколько руководителей районных 
управлений и заместитель начальника де­
партамента полиции Астаны.

Гибель Жазиры Адауовой и другие слу­
чаи насилия стали поводом для депутатского 
запроса фракции партии «Әділет». Депутат 
Курултая РК Айжан Аймаганова напомнила, 
что в последние годы в нашей стране приня­
ты важные меры по защите женщин и детей 
от насилия. Усилена ответственность, рас­
ширены механизмы профилактики. Однако 
трагедии продолжаются.

– Только за последние месяцы произо­
шло несколько случаев, потрясших общество. 
В этой связи возникает важный вопрос о 
том, насколько действующие механизмы 
защиты позволяют не только реагировать 
на уже совершенное насилие, но и заранее 
выявлять угрозу и предотвращать ее, – за­
явила она.

Депутат предложила министру внут­
ренних дел Ержану Саденову испытать в 
отдельных регионах проект «Электронная 
защитная зона». Он предполагает использо­
вание существующих возможностей профи­
лактического учета и электронного контроля 
для своевременного выявления угроз.

В  ап р еле  2 0 2 4  год а  Пр ез и ден т  
Касым-Жомарт Токаев подписал законы 
по вопросам обеспечения прав женщин и 
безопасности детей. Побои и умышленное 
причинение легкого вреда здоровью переве­
ли в категорию уголовных правонарушений.

По данным МВД, за девять месяцев 
2026 года число зарегистрированных уго­
ловных правонарушений в семейно-бытовой 
сфере снизилось на 10,4%. За этот период 
полиция вынесла свыше 73 тысяч защитных 
предписаний. За нарушение предписаний и 
установленных судом ограничений к ответ­
ственности привлекли 20,5 тысячи человек.

Предписание запрещает насилие, пре­
следование, посещения и контакты вопреки 
воле потерпевшего. Оно действует тридцать 
суток с момента вручения, а проверять его 
соблюдение полиция обязана не реже одного 

раза в семь календарных дней. Эти требо­
вания закреплены в статье 60 Закона «О 
профилактике правонарушений».

Серик Темирбулатов, главный специ­
алист Центра судебной системы и право­
охранительных органов Института парла­
ментаризма, считает, что при поступлении 
сообщения об угрозах необходимо учиты­
вать всю историю преследования. Значение 
имеют прежние нападения, характер угроз 
и настойчивость преследования.

– Важно не допускать формального под­
хода, при котором каждый случай рассматри­
вается изолированно, хотя в действительно­
сти он может быть частью систематического 
насилия, – подчеркивает он. 

Ужесточение наказания, по оценке 
юриста, не гарантирует снижения насилия. 
Агрессора должна сдерживать уверенность в 
том, что ответственность неизбежна. Поэто­
му после вынесения предписания необходимо 
контролировать исполнение ограничений, 
оценивать новые угрозы и при наличии за­
конных оснований применять более строгие 
меры защиты.

– Принципиально важно, чтобы поли­
ция не ограничивалась предупреждением 
агрессора, а обеспечивала контроль за соб­
людением установленных ограничений и 
реагировала на каждое новое нарушение, 
– добавил юрист.

В запросе Айжан Аймагановой предло­
жено сохранять в цифровом виде сведения 
обо всех сигналах об опасности и действиях 
полиции. Такая фиксация, по мнению де­
путата, позволит установить, кто получил 
сообщение, когда отреагировал и какие 
меры принял. 

Анна Рыль, руководитель сети кризис­
ных центров для защиты женщин и детей от 
насилия «Қорғау», предлагает пересмотреть 
порядок приема звонков и реагирования на 
обращения.

– Женщина звонит и говорит: «Помо­
гите, здесь драка» или «Помогите, он меня 
бьет». Оператор отвечает: «Да, хорошо, ма­
шина отправлена» и кладет трубку. Как это 
работает за рубежом? Там не кладут труб­
ку до тех пор, пока не приедет полиция, не 
приедут другие сотрудники, – говорит она.

Анна Рыль рассказывает о жалобах жен­
щин, которым после нарушения защитно­
го предписания приходится снова писать 
заявление и добиваться вмешательства. По 
ее мнению, полиция должна реагировать на 

каждое нарушение. Для участковых необхо­
димы регулярная специальная подготовка и 
обмен опытом с коллегами, которые умеют 
работать с такими обращениями. Она также 
обращает внимание на перегрузку и выго­
рание сотрудников.

Тем, кому опасно оставаться дома, 
требуется приют. Анна Рыль по-прежне­
му консультирует в среднем семь-восемь 
человек в день. По ее наблюдениям, поток 
просьб о размещении существенно не из­
менился. Часть обратившихся принимают 
в ее центрах, часть направляют в другие 
организации.

– То, что происходит сейчас с социаль­
ными службами, это катастрофа, – считает 
эксперт.

По ее словам, негосударственные кри­
зисные центры столкнулись с затяжным 
прохождением лицензирования и потерей 
финансирования. Чтобы соответствовать 
новым требованиям, им приходится искать 
деньги на помещения и их оборудование. 

Лицензирование организаций, предо­
ставляющих специальные социальные услу­
ги, введено с 1 января 2025 года. Минтруда 
объясняет его необходимостью обеспечить 
качество и безопасность помощи. Организа­
циям нужны помещения, соответствующие 
санитарным и противопожарным требова­
ниям, необходимое оборудование и квалифи­
цированные сотрудники. На 31 августа 2026 
года лицензии на оказание услуг в условиях 
временного пребывания жертвам бытового 
насилия получили 34 организации.

Кризисный центр предоставляет жен­
щине возможность временного проживания 
в безопасных условиях, психологического 
восстановления и юридического сопро­
вождения. Анна Рыль считает, что эту ра­
боту необходимо сохранить, распределив 
обязанности между приютами и центрами 
поддержки семьи. Последние помогают 

решать широкий круг семейных проблем 
и могут направлять пострадавших к нужным 
специалистам. Далеко не каждой женщине 
требуется размещение, но возможность по­
лучить консультацию, убеждена собеседница, 
должна быть круглосуточной.

Угрозы в отношении женщин не всегда 
связаны с физическим насилием. В некото­
рых случаях средством давления становятся 
дети и материальная зависимость. Некото­
рые отцы заявляют, что заберут ребенка, 
поскольку мать якобы не способна его обе­
спечить. С такими ситуациями, рассказывает 
юрист Элина Еникеева, сталкиваются жен­
щины, добивающиеся алиментов. Матери­
альные трудности делают угрозу особенно 
болезненной, а страх потерять ребенка за­
ставляет отказываться от защиты своих прав.

– Мы разъясняем женщинам, что само 
по себе обращение за взысканием алимен­
тов или наличие материальных трудностей 
не является достаточным основанием для 
разлучения матери с ребенком. При реше­
нии подобных вопросов первостепенное 
значение должны иметь права и законные 
интересы ребенка, а также конкретные об­
стоятельства каждой ситуации, – поясняет 
Элина Еникеева. 

По ее словам, добиться своевременной 
выплаты алиментов удается не всегда. Ма­
терям приходится повторно обращаться к 
частным судебным исполнителям, подавать 
жалобы, писать в государственные органы. 
Юрист настаивает, что защита женщин от 
психологического давления должна сопро­
вождаться исполнением обязательств по 
содержанию детей.

Предложенная Айжан Аймагановой 
«Электронная защитная зона» касается 
контроля за человеком, от которого исходит 
угроза. В запросе депутат ссылается на опыт 
Франции. Там электронный мониторинг 
позволяет отслеживать местонахождение 

потерпевшей и человека, которому запре­
щено к ней приближаться. Суд определяет 
допустимую дистанцию. При нарушении 
установленной границы потерпевшую 
предупреждают, принимают меры для ее 
безопасности, вмешиваются правоохра­
нительные органы.

В Казахстане правовая возможность 
электронного контроля уже предусмотрена 
статьей 59 Закона «О профилактике пра­
вонарушений». Уполномоченные государ­
ственные органы вправе использовать элек­
тронные средства слежения для контроля 
за местонахождением человека, состоящего 
на профилактическом учете.

Айжан Аймаганова предложила МВД 
разработать пилот на основе действующих 
механизмов и апробировать его в отдель­
ных регионах. Обязательной частью этой 
работы должен стать единый алгоритм, 
определяющий конкретные действия по­
лиции при поступлении сигнала об угрозе. 
Фиксировать предлагается как само сооб­
щение, так и принятые по нему меры. По 
ее мнению, это позволит точно видеть, кто, 
когда и какие меры принял по каждому 
сигналу.

– Для реализации принципа «Закон и 
Порядок» необходимо использовать имею­
щиеся правовые и цифровые возможности, 
своевременно выявлять опасные ситуации 
и предотвращать их, – заключила депутат. 

Зульфия БАЙСАКОВА, 
депутат Курултая Республики 
Казахстан, член фракции 
партии «Әділет»

Минтруда предлагает учитывать уро­
вень благополучия семьи при назначении 
части государственных пособий. Я поддер­
живаю повышение адресности государствен­
ной помощи. Однако при оценке положения 
семьи принципиально важно установить, 
какими средствами человек действительно 
может пользоваться. 

За годы работы в системе помощи жен­
щинам и детям, пострадавшим от домашне­
го насилия, я неоднократно сталкивалась с 
ситуациями, когда сведения о семье не от­
ражали реального положения женщины. В 
кризисный центр она может прийти с деть­
ми, без дохода, жилья и доступа к семейным 
деньгам. При этом ее супруг может офици­
ально работать, владеть недвижимостью и 
автомобилем. По данным информационных 
систем, такая семья может выглядеть обеспе­
ченной, хотя женщина нуждается в средствах 
на самое необходимое.

Предлагаю закрепить в методике воз­
можность отдельно оценивать положение 
женщины и детей, когда она подвергается 
насилию, живет раздельно с супругом или 
по другим причинам лишена доступа к се­
мейным доходам. 

Минтруда уже разъяснило, что критерий 
нуждаемости предполагается применять к 14 
из 36 видов пособий, финансируемых из ре­
спубликанского бюджета. Для остальных 22 
сохраняется прежний порядок назначения. У 
социальных выплат разные задачи. Некоторые 
пособия связаны с рождением и воспитанием 
детей, материнством, многодетностью, инва­
лидностью. Их назначение не исчерпывает­
ся поддержкой малообеспеченных граждан. 
Считаю необходимым еще до введения новых 
правил оценить последствия изменения ус­
ловий каждой выплаты для ее получателей.

Цифровая карта семьи объединяет го­
сударственные данные, а акиматы проверя­
ют их с учетом фактических условий жизни 
граждан. При такой проверке необходимо 
учитывать обстоятельства домашнего наси­

лия и экономического контроля, которые 
трудно установить по сведениям о заработке 
и собственности. 

Оценка нуждаемости должна учитывать 
устойчивость доходов, количество детей, со­
стояние здоровья членов семьи, расходы на 
лечение, необходимость постоянного ухода. 
После потери работы, утраты кормильца или 
вынужденного переезда положение семьи 
может резко измениться. Эти перемены важ­
но оперативно учитывать при рассмотрении 
обращения.

Сложные случаи предлагаю рассмат­
ривать с участием квалифицированного 
специалиста, предоставив человеку возмож­
ность представить дополнительные сведения 
и документы. Заявителю должны объяснить, 
какие данные повлияли на решение, как ис­
править ошибки и обжаловать отказ. При 
этом информация о пострадавшей женщине 
и ее местонахождении должна оставаться 
конфиденциальной.

Опыт кризисных центров показывает и 
то, насколько важно сопровождение. Жен­
щине приходится одновременно заботиться 
о безопасности детей, восстанавливать доку­
менты, обращаться за юридической защитой, 
искать жилье и работу. Выплата помогает 
решить часть этих задач. Для восстановления 
экономической самостоятельности ей также 
может потребоваться помощь специалистов.

Об эффективности новых правил я бы 
судила по тому, насколько своевременно 
нуждающиеся получают поддержку, как 
быстро рассматриваются их обращения и 
исправляются ошибки. Важно отслеживать 
случаи, когда после изменения порядка на­
значения выплат семьи остаются без необ­
ходимых средств.

Особый порядок нужен для обращений, 
когда отказ или прекращение выплаты могут 
оставить человека без средств на питание, 
лечение и жилье. В таких случаях необходимо 
срочно оценить ситуацию и предоставить 
предусмотренные законом меры поддержки. 
Женщина, покинувшая дом из-за насилия, не 
должна ждать завершения развода, измене­
ния регистрации или длительных судебных 
процедур, чтобы получить необходимую ей 
и детям помощь.

Урочище Шакшак хранит тайны 
древней и средневековой истории края 
от эпохи энеолита, сакских городищ до 
золотоордынского периода. Название 
территории ученые связывают с одно­
именным крупным казахским родом аргын. 

– Сохранение исторических мест 
начинается с простых вещей – уважения 
к прошлому и бережного отношения к 
окружающей территории. Как участни­
ки республиканской акции «Вандализмге 
жол жоқ!», североказахстанцы решили 
напомнить об этом на собственном при­
мере, – рассказал пресс-секретарь Севе­
ро-Казахстанского филиала партии Ильяс 
Сабдинов. 

С призывом следовать их примеру 
к жителям региона обратился руководи­
тель филиала общественного объединения 

«Сенімен Болашақ» Жанат Мухамеджа­
нов. 

– Мы часто говорим о необходимости 
сохранять историю и передавать ее следу­
ющим поколениям. Но если человек при­
езжает к историческому месту и оставляет 
после себя мусор, о каком уважении к на­
следию можно говорить? Не нужно ждать, 
пока кто-то приедет и наведет порядок. 
Достаточно начать с себя, – подчеркнул он. 

По словам Ильяса Сабдинова, моло­
дежное крыло партии «Әділет» делает 
акцент на практический формат работы, 
привлекая активистов к общественным 
инициативам. 

– Акция «Вандализмге жол жоқ!» 
проходит в разных регионах Казахстана 
в рамках принципа «Закон и Порядок». 
К примеру, в Таразе активисты очистили 
территорию этноисторического комп­
лекса «Тектурмас» от 150 надписей, 
в Уральске работы проводились возле 

мемориальных объектов, а в Алматы 
– на территории природных достопри­
мечательностей. Северо-Казахстанская 
область также присоединилась к респуб­
ликанской инициативе, уделив внимание 
одному из значимых исторических мест 
региона, – рассказал он. 

К слову, Кызылжарский район богат 
на археологические памятники. Это одно 
из немногих мест в Казахстане, где в земле 
сохранились следы древней фауны. В жи­
вописных краях Кызылжара в разное время 
находили окаменелые кости динозавров, 
доисторических крокодиломорфов и зубы 
древних акул. Поэтому местное сообще­
ство, а не только государственные органы, 
бережно охраняют земли урочища как зна­
чимую научную локацию. Здесь регулярно 
проводятся субботники по очистке терри­
тории от мусора для защиты экосистемы 
и недопущения разрушения памятников 
природы.

Мадимит ЧУЛЕМБАЕВ,
Астана

ЗАКОН И ПОРЯДОК

НЕИЗБЕЖНОСТЬ НАКАЗАНИЯ ЖИЗНИ НЕ ВЕРНЕТ 

МНЕНИЕ

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ 
КРИТЕРИЕВ  
СОЦПОДДЕРЖКИ 

ВАНДАЛИЗМГЕ ЖОЛ ЖОҚ!

ДРЕВНЕЕ НАСЛЕДИЕ –  
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПОТОМКОВ 

Зауре ЖУМАЛИЕВА,
Петропавловск

Молодежь партии «Әділет» привела в порядок территорию охраняемой 
природно-исторической зоны – урочища Шакшак в Северо-Казахстанской 
области. 
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СТРАНА СИЛЬНА РЕГИОНАМИ

Депутат Халық Кеңесі Ольга Спирина

МЫ – ТОЧНО СЧАСТЛИВОЕ ПОКОЛЕНИЕ!
Родиться в один год с Независимым Казахстаном – это не просто совпадение 
в паспорте, а особое настроение в судьбе. Общественный деятель, телеве-
дущая, филолог и депутат маслихата Алматы VIII созыва Ольга Спирина – из 
тех, чья жизнь неразрывно сплетена со страной. К своим 35 годам она успела 
реализоваться в масштабных медиапроектах, стать экспертом в обучении го-
сударственному языку, пройти школу маслихата и войти в состав Қазақстан 
Халық Кеңесі. 

В жизни Ольги нет места случай-
ностям: за каждым достижением стоят 
дисциплина, искренняя любовь к своей 
земле и родительские уроки, заложившие 
главные принципы. Умение браться за 
сложные задачи и не пасовать перед 
трудностями Ольга считает заслугой 
своей семьи. В 1990-е, когда в Алматы 
практически не было казахских детских 
садов, ее мама проявила инициативу и 
организовала казахскую группу прямо в 
садике рядом с домом. С этого началась 
логичная интеграция Ольги Спириной в 
языковую и культурную среду: казахские 
детсад и школа, чтение Абая, Мукагали 
Макатаева и Оралхана Бокеева, участие 
в конкурсах и работа юным корреспон-

дентом в детской газете «Ұлан». Ольга 
вспоминает, что в школьные годы она 
была занята буквально 24/7 – обычная 
школа, музыкальная, секции шахмат и 
выразительного чтения:

– Мама всегда говорила, что в жизни 
никакое знание не бывает лишним. Теперь 
это мое жизненное кредо. Второй важный 
урок от мамы – рассчитывать только на 
себя. Когда берешь ответственность и 
не ждешь ни от кого никаких авансов, 
жить становится интереснее, а энергия 
не уходит бессмысленно.

Не менее важным даром родителей 
она считает глубокую любовь к казахско-
му языку и культуре. По ее признанию, 
это не просто профессиональный навык, 
а естественная норма жизни. Казахский 
язык настолько богат и многогранен, 
что его можно открывать для себя 

ежедневно, здесь просто нет предела 
совершенству.

Ольга закончила бакалавриат по 
менеджменту и магистратуру по ре-
жиссуре кино и телевидения КазНАИ 
им. Т. Жургенова. Работала в эфире 
главных национальных телеканалов 
страны – «Хабар», Qazaqstan, «Ел 
Арна», «МИР» более пятнадцати лет. 

Со временем телевизионный опыт 
перерос в масштабную общественную 
и политическую деятельность. Ав-
торский проект «Қазақша Speaking 
Club», тренинги QazaqTALK, работа 
в Ассамблее народа Казахстана и де-
путатский мандат в маслихате Алматы 
показали, что главная страсть героини 
– это реальная помощь конкретному 
человеку. Масштабы ее задач – дав-
но за пределами мегаполиса. Недав-

но Ольга вошла в состав Қазақстан 
Халық Кеңесі, где курирует вопросы 
языковой политики и транслирует на 
республиканский уровень системные 
вопросы, поступающие к ней через 
соцсети и личные обращения.

– Когда удается положительно 
решить проблему, это чувство радости 
не сравнить ни с чем, – считает она.

Совмещать напряженный рабочий 
ритм с воспитанием двухлетнего сына 
Ольге помогает поддержка близких. 
При этом она убеждена, когда любишь 
свое дело реально, вопрос о том, где 
черпать силы, вообще не стоит, энергия 
рождается в самом процессе.

Анализируя пройденный страной 
путь – от 1990-х годов до сегодняш-
него дня, Ольга отмечает главным 
достижением не только стремительную 
цифровизацию, но и формирование 
нового типа казахстанцев – мобильных, 
успешных и уверенных в себе.

– Я бы не стала говорить, что мы, 
ровесники Независимости, какое-то 
особенное поколение, считаю, что 
каждое поколение уникально по-свое-
му, – признается Ольга Спирина. – Но 
мы точно счастливые. Нам повезло 
жить, расти и развиваться в неза-
висимом государстве, мы искренне 
гордимся своей страной. Через 35 лет, 
к 70-летию нашей Независимости, я 
вижу Казахстан супертехнологичным, 
экологичным и самым инновационным 
государством, где живут абсолютно 
счастливые люди.

ТӘУЕЛСІЗДІК АЛАМАНЫ
РОВЕСНИКИ НЕЗАВИСИМОСТИ: НАШЕ ВРЕМЯ!

Мира АЛИПИНОВА,
Астана

35: время космического драйва 
made in Kazakhstan

Я уже писала в прошлом году, как 
промозглой осенью девяностого года 
московские сокурсники поздравили меня 
с казахстанской Декларацией.

Меня радовало, что наконец наша 
Независимость совпадет де-юре и де-
факто, в стране впервые появятся 
собственные государственные символы: 
флаг, герб, гимн и национальная валюта.

Сегодня для большинства миллениа-
лов, всех зумеров и поколения «альфа» 
День Республики – единственный нацио-
нальный праздник, а главные шедевры 
Шакена Ниязбекова, Шоты Валихано-
ва, Жандарбека Малибекова, Шамши 

Калдаякова, Жумекена Нажимеденова 
и теңге – это та самая априорная 
реальность, в которой они выросли.

С памятной московской осени проле-
тела целая жизнь. Сегодня за штурвал 
KZ становятся ровесники Незави-
симости, им по тридцать пять лет, 
это – абсолютное время для создания 
собственных успехов. С ними ассоци-
ируются космический драйв made in 
Kazakhstan и сохранение нашей нацио-
нальной самости.

Сегодня собкоры «LITER» представ-
ляют своих земляков, личные истории 
которых впечатляют, вдохновляют 
и дарят стратегическую уверенность 
по жизни.

Оксана ЛЫСЕНКО,
Алматы

Хирург Жасулан Шадьяров

ОДНО ПРИЗВАНИЕ НА ДВОИХ
Жасулан Шадьяров и его супруга Молдирай Болекбаева из Атырау посвятили себя медицине: он ра-
ботает челюстно-лицевым хирургом областной больницы, она – акушером-гинекологом городского 
родильного дома. В этом году супругам исполнилось 35 лет. Вместе они строят профессиональную 
карьеру и воспитывают троих детей.

Жасулан родился 12 октября 
1991 года в селе Аккистау Исатайского 
района Атырауской области. Решение 
стать врачом он принял еще в четыре 
года, когда его маме сделали операцию 
по удалению аппендицита. Мальчик пе-
реживал за близкого человека и хотел ей 
помочь. Именно тогда он впервые решил, 
что в будущем тоже будет лечить людей:

– Я помню, как тогда сказал, что хочу 
стать врачом. О другой профессии даже 
не задумывался.

После школы поступил в Актю-
бинский медицинский университет, 
где выбрал хирургическое направление. 
После продолжил обучение в резиден-
туре. Во время подготовки работал 
в Актюбинской городской больнице 
скорой медицинской помощи, где по-
лучил практический опыт и столкнулся 
с ситуациями, требующими быстрых и 
взвешенных решений.

После обучения Жасулан вернулся 
в родную область. Работал в областной 
детской больнице и Атырауской областной 
больнице, сегодня его специализация – 
челюстно-лицевая хирургия. Эта область 
медицины требует высокой точности и 

глубоких знаний: от работы врача зависят 
не только здоровье пациента, но и жиз-
ненно важные повседневные функции 
– речь и жевание, а также возможность 
восстановиться после серьезных травм.

В практике хирурга есть случаи, кото-
рые надолго остаются в памяти. Один из 
них связан с пациентом, пострадавшим в 
дорожно-транспортном происшествии. 
Мужчина получил тяжелые травмы, и 
Жасулану предстояло буквально вос-
станавливать поврежденную челюсть. 
Операция продолжалась семь часов.

– Это была сложная работа, тре-
бовавшая большой концентрации и 
выдержки. В таких ситуациях важно 
продумать каждый шаг и действовать 
максимально точно. В целом можно 
сказать, что именно я освоил в Атырау 
эту специальность, потому что ранее 
челюстно-лицевого хирурга в регионе 
не было, и пациентам приходилось уез-
жать в другие области, чтобы получить 
помощь, – рассказывает Жасулан.

Сегодня доктор Шадьяров прово-
дит в среднем три-четыре операции в 
день. За каждой из них стоит отдельная 
история, а профессиональная практика 
требует постоянной готовности совер-
шенствовать свои знания. Жасулан ведет 
личную страницу в социальных сетях, где 

рассказывает о своей работе и делится 
профессиональными наблюдениями.

С будущей супругой Молдирай 
Жасулан познакомился во время учебы 
в медицинском вузе. Они были ровес-
никами, вместе осваивали профессию и 
постепенно строили планы на будущее. 
Со временем отношения переросли в 
семью, в которой медицина стала одним 
призванием на двоих.

Молдирай тоже родилась в 1991 году. 
Сегодня она работает акушером-гинеко-
логом городского родильного дома, что 
требует не только профессиональных 
знаний и практического опыта, но и внима-
тельного отношения к каждой пациентке. 
Для будущей мамы беременность и роды 
нередко сопровождаются волнением и 
множеством вопросов. Супруги хорошо 
понимают особенности работы друг 
друга. Профессия и служение медицине 
предполагают высокую ответственность, 
напряженный график и необходимость 
постоянно учиться. Иногда рабочий день 
оказывается длиннее запланированного, 
а сложные случаи требуют дополнитель-
ных сил и эмоциональной выдержки. В 
таких обстоятельствах особенно важна 
поддержка близкого человека, который 
знает эту профессию изнутри.

При этом за пределами больницы у 
Жасулана и Молдирай есть более вос-
требованная роль – быть родителями, 
они воспитывают троих детей.

Сегодня Жасулан и Молдирай – пред-
ставители поколения, которое выросло 
в независимом Казахстане и уже успело 
реализовать себя в профессии. 

Динара КАНБЕТОВА,
Атырау
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Электрослесарь Айбатыр Канапиев

ВСЕ РИТМЫ ТЭЦ – В МОИХ СТИХАХ
В карагандинце Айбатыре 
Канапиеве стремление 
к знаниям подтверждает 
уважение к человеку труда. 
Он взрослел вместе с нашей 
суверенной страной и искал 
свое признание, выбрав 
одну из самых сложных 
профессий.

В энергетике, уверен Айбатыр, недостаточ-
но получить диплом о высшем образовании.

– Когда я после окончания вуза впервые 
пришел на Карагандинскую ТЭЦ-3, то был 
поражен масштабами. Огромные котлы, 
сложные механизмы, бесконечное движение 
оборудования, шум и вибрация произвели на 
меня неизгладимое впечатление. Это был со-
вершенно другой мир, – рассказывает Айбатыр.

Даже во время учебы в техническом вузе 
он не до конца представлял, насколько слож-
ной и интересной окажется эта профессия.

Трудовой путь Айбатыр начал не за офис-
ным столом, он выбрал рабочую профессию. 
Теперь университетская теория постоянно 

подтверждается, а иногда опровергается 
ежедневной практикой в цехе тепловой 
автоматики и измерений. За несколько лет 
Айбатыр поднялся от начинающего рабочего 
до электрослесаря шестого разряда: 

– На предприятии огромное количество 
установок. Чтобы каждая работала исправно 
и в заданном диапазоне, используются специ-
альные датчики и приборы. За их работой и 

следят электрослесари. В нашей профессии 
необходима предельная точность, иначе может 
нарушиться ритм всей ТЭЦ.

Однажды Айбатыр и сам стал свидетелем 
нештатной ситуации, когда произошла авария 
в высоковольтной сети:

– Этот случай запомнился не моментом 
аварии, а дальнейшими слаженными действи-
ями коллектива. Я увидел, как люди в один 
момент сплотились: независимо от должности 
и профессии все помогали друг другу, каждый 
понимал свою задачу, я убедился, насколько 
важна работа всей команды.

Жизнь Айбатыра занимают не только 
технические схемы и электроприборы. В 
свободное время он пишет стихи, любовь 
к поэзии ему привила мама-филолог. Тогда 
точный расчет и дисциплина уступают место 
творчеству и чувствам.

За годы Независимости в суверенном 
Казахстане выросло целое поколение, перед 
которым открылись новые возможности для 
образования и профессионального выбора.

Пример Айбатыра Канапиева вновь 
напомнил, что престиж рабочего человека 
определяется не только образованием, но и 
профессионализмом, личной ответственностью: 

– Я буду дальше повышать свою квали-
фикацию, в энергетике мне еще многое пред-
стоит освоить. Горжусь тем, что представляю 
рабочую профессию, и уверен, что нашел 
свое призвание.

Капитан полиции Азат Зейнолов

АЗАТ – ЗНАЧИТ СВОБОДНЫЙ
Ровесника Независимости, капитана полиции Азата Зейнолова, 
вся Северо-Казахстанская область узнала, когда он без раздумий 
спустился в заполненный ядовитым газом кессон, чтобы спасти 
человека. В этом году, в День Республики, 35-летний полицейский 
в 12-й раз выйдет на усиление, чтобы жители Петропавловска мог-
ли спокойно отмечать праздник, и ничто не смогло его омрачить.

Об отчаянном поступке Азата 
Зейнолова из экипажа автопатруля 
«Сункар 351» стало известно 
только благодаря видеосъемке, 
которую много позже этого ЧП 
прислал в полицию горожанин. 
Именно он тогда увидел открытые 
двери гаража, откуда никто не от-
кликался, и, заподозрив неладное, 
вызвал полицию.

Прибыв на место происше-
ствия, старший лейтенант полиции 
Азат Зейнолов и младший лейтенант 
полиции Куаныш Сулейменов 
обнаружили в гараже открытый 
погреб-кессон, а на его дне – два 
распростертых мужских тела в 
бессознательном состоянии.

Это случилось несколько лет 
назад, но Азат и сейчас помнит 
хриплое булькающее дыхание 
одного из пострадавших. Ждать 
приезда спасателей для лежащих 
без сознания мужчин значило одно 
– смерть. Надо было действовать.

– Помню, это была суббота. 
Никаких средств защиты у нас 
нет. Нашли только поролоновую 
маску, которая, конечно, ни от чего 
спасти не могла. Но я надел ее и 
полез вниз. Знал, что опасно, но это 
же наша работа. Еще я знал, если 
что случится, товарищи меня не 
бросят, вытащат, – рассказал Азат. 

Ему пришлось обвязывать 
веревкой обмякшее тело одного 
из пострадавших, подниматься, 
чтобы вдохнуть свежего воздуха, 
и спускаться в погреб снова, за 

вторым. Пенсионера спасли, его 
товарищу помогать было поздно.

– Как выяснилось, мужчины 
красили стены подвала кузбассла-
ком. Из-за токсичных испарений 
я сам тогда чуть не потерял созна-
ние. Когда начинал чувствовать, 
что тяжело, я старался задержать 
дыхание, – вспомнил Азат.

После этого происшествия, 
случайно ставшего известным всему 
городу, Азата наградили медалью 
за мужество «Ерлігі үшін». Позже 
старший лейтенант Зейнолов не 
раз оказывался в центре внимания 
родной области и всей страны. По 
невероятному стечению обстоя-
тельств Азат всегда оказывается 
в нужное время в нужном месте, 
когда беззащитным людям требу-
ется срочная помощь.

– Был случай, когда от действий 
Зейнолова зависела жизнь двух 
маленьких детей, которые едва 
не задохнулись в дыму на пожаре. 
Плачущих ребятишек никак не могли 
найти в задымленных комнатах, и 
Азат вместе с пожарными занимал-
ся поисками. Женщину, которая 
была в состоянии алкогольного 
опьянения, полицейский буквально 
вынес из отрезанной пламенем 
комнаты, детей тогда удалось найти 

и спустить по лестнице, – вспомнил 
пресс-секретарь департамента 
полиции Юрий Клыков.

В истории отважного полицей-
ского есть спасение горожанина, 
который пытался свести счеты с 
жизнью, спрыгнув с моста в реку. 
Особый случай – спасение овчарки, 
из-за которой боялись выйти на 
улицу покупатели торгового дома 
«Пирамида» в Петропавловске. 
Крупная среднеазиатская овчар-

ка, которую горожане называли 
агрессивной, при знакомстве с 
отважным полицейским проявила 
дружелюбие и полное взаимопо-
нимание. В багажнике патруль-
ной машины пес был доставлен 
в Центр кинологической службы, 
где в свободном вольере дождался 
хозяина, который, как оказалось, 
разыскивал сбежавшего пса.

Вырос наш герой в селе Искака 
Ибраева в районе Шал акына, сейчас 
живет и работает в Петропавловске.

– Я родился в год, когда страна 
обрела суверенитет, и уверен, что 
это меня обязывает. В 2014 году 
я поступил на службу в полицию, 
считаю, что я в ответе за судьбу 
своей Родины, своей семьи и своих 
земляков. Каждый день я заступаю 
на службу, чтобы люди жили и ра-
ботали спокойно, – убежден Азат. 

В семье капитана полиции 
Зейнолова – трое детей, сын и 
две дочери. Со дня на день Азат 
с супругой ждут прибавления 
семейства. Надеются, это счаст-
ливое событие случится прямо 
25 октября, тогда и имя девочке 
подберут в соответствии с нацио-
нальным праздником.

ТӘУЕЛСІЗДІК АЛАМАНЫ
РОВЕСНИКИ НЕЗАВИСИМОСТИ: НАШЕ ВРЕМЯ!

Самал АХМЕТОВА,
Караганда

Самал АХМЕТОВА,
Караганда

Зауре ЖУМАЛИЕВА,
Петропавловск

Аскар АХМЕТОВ,
Костанай

Инженер Ильяс Жаманов

ЗА РУЛЕМ KZ
Сегодня за плечами Ильяса Жаманова 
тринадцать лет работы на автомобильном 
заводе Allur, участие в запуске нескольких 
актуальных моделей и собственный путь 
в профессии в той самой отрасли, которая 
формирует будущее.

Ильяс пришел на завод сразу 
после окончания университета в 
2013 году, про работу узнал на 
ярмарке вакансий, организованной 
в вузе. Тогда молодой специалист 
получил должность технолога 
в техническом бюро окраски 
КТУ. С этого момента началась 
профессиональная история инже-
нера Жаманова в отечественном 
автомобилестроении.

– Когда я появился на «Ал-
люре», у меня были знания, полу-
ченные в университете, но именно 
здесь появилась возможность 
применять их на практике, раз-
бираться в производственных 
процессах и расти профессио-
нально, – делится Ильяс.

Работает инженер Жаманов в 
прямом смысле по специальности 
– «Технологические машины и 
оборудование», позднее полу-
чил степень магистра техники 
и технологии по направлению 
«Автомобилестроение». Сегодня 
продолжает учиться – в докто-
рантуре Северо-Казахстанского 
университета, специальность 
«Машиностроение».

На производстве карьера 
Ильяса развивалась последова-
тельно: от технолога до инже-
нера-технолога, затем ведущего 
инженера-технолога. Несколько 
лет назад он возглавлял техно-
логический отдел КТУ, затем на 

предприятии ему доверили управ-
ление окрасочными проектами.

Ильяс Жаманов участво-
вал в запуске SsangYong Nomad. 
Он отвечал за запуск проектов 
JAC S3, Kia Sportage и Cerato в 
части окраски, а также возглавлял 
окрасочные проекты JAC N56, 
Jetour X70 plus и Soueast S07. 
Сегодня Ильяс – один из первых 
инженеров-технологов, профес-
сионально выросших внутри 
компании.

Среди профессиональных 
достижений ровесника Незави-
симости – медаль «Почетный 
инженер Казахстана». Сегодня 
он уже сам передает знания, в 
том числе за пределами произ-
водства: преподает специальные 
дисциплины в Костанайском 
высшем колледже автомобильного 
транспорта.

Сейчас Ильяс работает ме-
неджером окрасочных проектов. 
В его зоне ответственности – 
проекты, связанные с окраской 
кузовов и пластиковых деталей, а 
также окрасочное производство 
и смежные направления.

История Ильяса Жаканова – 
простая и логичная, как у тысяч 
его ровесников, профессиональное 
становление которых совпало 
с индустриальным прогрессом 
молодого государства. Поколе-
ние Независимости каждый на 
своем рабочем месте продолжает 
создавать успешный инженерный 
прорыв страны.

Дзюдоист Жансай Смагулов
НЕТ БОЛЬШЕГО СЧАСТЬЯ, 
ЧЕМ ПОДНИМАТЬ ФЛАГ СВОЕЙ СТРАНЫ
Когда сверстники побежда-
ли на юношеских сорев-
нованиях, он проигрывал. 
Только тренер видел в своем 
ученике будущего чемпиона. 
Жансай Смагулов оправдал 
все надежды, став одним 
из самых титулованных 
дзюдоистов страны.

Не каждый будущий чемпион с первых 
шагов заявляет о себе победами. Иногда на 
пути к большим достижениям бывают большие 
поражения и большие сомнения, желание все 
бросить. В такие моменты особенно важен 
человек, который разглядит в тебе то, чего 
ты пока не видишь сам. Для карагандинского 
дзюдоиста Жансая Смагулова таким человеком 
стал его первый наставник Кайдар Канжанов. 
Когда сверстники уже возвращались с тур-
ниров с медалями, а он проигрывал, тренер 
не уставал повторять, что Жансай еще будет 
выступать на Олимпийских играх. Его слова 

оказались пророческими. Жансай Смагулов 
представлял Казахстан на двух Олимпиадах 
– в Рио-де-Жанейро и Токио, завоевывал 
медали чемпионатов Азии и побеждал на 
международных турнирах. Сегодня парень сам 
работает тренером и знает, насколько может 
все изменить вовремя сказанное доброе слово.

– В секцию борьбы привел брат, когда 

мне было десять лет. В нашем селе Аксу-Аюлы 
Шетского района тогда других видов спорта 
практически не было. Только борьба, которую 
по праву считают народным видом. Через год 
меня заметил тренер из Караганды Кайдар 
Канжанов, – вспоминает дзюдоист.

Тогда же и началась спортивная жизнь с 
ежедневными тренировками и соревнованиями. 
Вот только у Жансая все складывалось не так 
быстро, но уверенность тренера вдохновляла.

Перелом наступил на чемпионате Казах-
стана среди взрослых, где Жансай одержал 
победу. Удача с тех пор улыбалась ему: две 
Олимпиады, чемпионаты Азии, победы на 
этапах мирового Гран-при, выступления на 
турнирах Большого шлема.

Два года назад серьезная травма вынудила 
Жансая Смагулова завершить выступления 
на профессиональном уровне. Но прощание с 
татами не означало расставания с призванием. 
Сегодня Жансай Смагулов – старший тренер 
по дзюдо Карагандинской области и старший 
тренер национальной сборной Казахстана:

– У меня есть цель, чтобы ребята выступили 
на Олимпийских играх в США. А еще мечтаю, 
чтобы мои парни однажды, как наш прослав-
ленный Елдос Сметов и другие олимпийские 
чемпионы, поднялись на пьедестал и подняли 
флаг Казахстана. Нет, наверное, для спортсмена 
большего счастья, чем слышать гимн своей страны. 
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АКТУАЛЬНО

Мира АЛИПИНОВА, 
Самарканд

Канат САРИН, 
Астана

Новая экологическая тематика в Казахстане обсуждается уже как очевидный го-
сударственный курс, приоритет которого отражен на уровне конституционного 
законодательства. Эту позицию бережного отношения к природе, сохранения 
биоразнообразия планеты наша страна активно транслирует и во внешней по-
литике. Выступая на днях в Ереване на Саммите лидеров по сохранению биораз-
нообразия COP17, Президент Касым-Жомарт Токаев поставил вопрос решения 
накопившихся экологических проблем как о «выживании цивилизации».

В свое время так глобально звучала 
(и продолжает звучать) проблема исчез-
новения Арала, сейчас актуален эколо-
гический кризис Каспийского моря. По-
добные процессы выходят за пределы 
национальных границ. И порой бывает 
трудно различить ту грань, когда страна, 
объявляя внутреннюю экологическую 
политику своим конституционным 
приоритетом, на деле заявляет о праве 
на участие в сохранении глобальной 
экосистемы.

Именно на том, что в экологи-
ческой проблематике не существует 
строгих государственных границ, ак-
центировал внимание Глава нашего 
государства, выступая перед высокой 
публикой в столице Армении. Казахстан, 
обладающий девятой по величине тер-
риторией в мире, отличает уникальное 
биоразнообразие, и его сохранение – это 
не только долг перед своим народом, но 
и ответственность перед международ-

ным сообществом. Такая позиция имеет 
четкое отражение в новой Конституции 
РК, где впервые в казахстанской истории 
формирование высокой экологической 
культуры закреплено в Основном законе 
в качестве одного из основополагающих 
принципов государственности. Охрана 
окружающей среды, благоприятной для 
жизни и здоровья человека, определена 
в качестве одной из целей государства.

Одним из механизмов реализации 
экологических конституционных норм 
в РК стала акция «Таза Қазақстан», 
имеющая идеологический масштаб, что 
отличает ее от многих прежних идей. В 
ней очевидны, как минимум, две глав-
ные концептуальные линии, на которые 
нужно обращать внимание. Это форми-
рование в обществе нового мировоз-
зрения, что экологическая культура и 
бережное отношение к «своему дому» 
– тождественные понятия. И второе, 
что на нынешнем этапе общественно-
го прогресса такая идеология может 
быть основой единения и солидарности 
казахстанцев. Президент считает, что 

экологические инициативы последнего 
времени уже оказывают все большее 
влияние на образ жизни казахстанцев 
и превращаются в общенациональную 
идеологию.

Природоохранная работа в Казах-
стане демонстрирует выраженную ди-
намику, особенно в области сохранения 
биоразнообразия и масштабного вовле-
чения населения в экологические акции, 
ужесточения экологического контроля. 
Сегодня одним из главных мировых до-
стижений страны стало восстановление 
численности сайгаков, которая достигла 
4,7 млн особей – это около 98% всей 
мировой популяции этого вида.

Идет восстановление редких ви-
дов животных: благодаря надежной и 
постоянной защите снежного барса и 
систематическому научному монито-
рингу его популяция достигла около 
190 особей, около 70% ареала обитания 
этого вида в нашей стране приходится 
на охраняемые территории. Также бла-
годаря содействию российской стороны 
и программе развития ООН в дикую 

природу возвращен туранский тигр. 
Теперь, впервые за последние 70 лет, 
на ландшафтах Казахстана под стро-
гим наблюдением осваивается тигр, 
который у многих казахстанцев стал 
символом надежды. И еще совместно 
с чешскими, немецкими и венгерскими 
партнерами ведется работа по возро-
ждению популяции лошади Пржеваль-
ского. 

Теперь Казахстан выст упил с 
инициативой учредить Международ-
ный фонд по охране редких видов и 
сохранению биоразнообразия. Кроме 
того, Президент Касым-Жомарт Токаев 
на саммите в Армении предложил раз-
местить в Алматы региональный офис 
Секретариата Конвенции о биологиче-
ском разнообразии. По его словам, этот 
офис мог бы оказывать поддержку стра-
нам Центральной Азии в реализации 
Куньминско-Монреальской глобальной 
рамочной программы по биоразнообра-
зию, содействовать научному обмену и 
реализации совместных природоохран-
ных проектов.

Как известно, Казахстану удалось 
частично спасти и восстановить казах-
станскую (северную) часть Аральского 
моря – Малый Арал. И хотя полное вос-
становление всего моря в прежних гра-
ницах признано учеными невозможным, 
однако разделение моря и возведение 
Кокаральской плотины в рамках про-
екта РРССАМ принесли масштабные 
результаты.

Но теперь стоят другие вызовы – 
сохранение экосистемы Каспийского 
моря на фоне значительного сокраще-
ния каспийских тюленей. Выступая не-
давно на Каспийском экологическом 
саммите, Президент Касым-Жомарт 
Токаев призвал страны-участницы и 
мировое сообщество обратить при-
стальное внимание на эту проблему. 
Если сейчас не принять срочных и 
решительных мер, экологическая си-
туация стремительно ухудшится, что 
нанесет непоправимый ущерб не толь-
ко народам прикаспийских стран, но и 
всему международному сообществу. Он 
привел данные, что с 2000 по 2025 год 
общее сокращение площади акватории 
моря составило свыше 16 тыс. квадрат-
ных километров. На отдельных участках 
береговая линия отступила на десятки 
километров. Снижение притока воды, 
потепление климата и антропогенная 
нагрузка оказывают крайне отрицатель-
ное воздействие на хрупкую природ-
ную систему и биоразнообразие моря.

Верится, что по примеру Арала 
мировое сообщество сможет принять 
консолидированные меры по спасе-
нию Каспийского моря. Безусловно, 
Казахстан примет в этом самое актив-
ное участие, как минимум, это отве-
чает новому экологическому курсу 
страны, ее политике. Как максимум, 
Каспийское море – достояние всего 
мира, и его восстановление станет 
общим делом.

СОХРАНИТЬ  
БИОРАЗНООБРАЗИЕ ПЛАНЕТЫ

В узбекском «Silk Road Samarkand» открылся Все-
мирный саммит «Инвестиции в благополучие де-
тей», в масштабной работе которого принимают 
участие более ста стран: профильные министры, 
амбассадоры ООН, ЮНЕСКО, Всемирного банка, 
Всемирной организации здравоохранения, других 
международных организаций и глобальных фондов. 

– Каждый ребенок уже сейчас име-
ет право на любовь, безопасность, каче-
ственное образование и необходимую 
медицинскую помощь. Его ценность 
не измеряется тем, какую профессию 
он получит в будущем или какой доход 
принесет, – главный месседж саммита 
прозвучал в видеообращении Прези-
дента Республики Узбекистан Шавката 
Мирзиёева. 

Президент Мирзиёев напомнил 
сакра льну ю узбекску ю мудрость 

«Одному ребенку семь махаллей – 
родители»:

– В ней заключен смысл неравноду-
шия к ребенку и того, что семью нельзя 
оставлять одну. Сегодня эта традиция 
должна подкрепляться четкими гаран-
тиями государства, работой квалифи-
цированных специалистов и уважением 
к личной неприкосновенности каждого 
ребенка.

С миссии максимальной ответствен-
ности махалли, в глобальном смысле – 
взрослого мира, началась уникальная вы-
ставка, которую априори можно назвать 
«Манифест ребенка».

Пленарное заседание высокого уров-
ня «Масштабные инвестиции в детей» 
открыли первые леди: Турции – Эмине 
Эрдоган, Узбекистана – Зироат Мирзиё
ева, Кыргызстана – Айгуль Жапарова. 
Первые леди выступили с форсайт-и-
нициативой о международном сотруд-
ничестве в области детской онкологии.

На каждой из панельных сессий ана-
лизировались конкретные приоритеты 
самых рентабельных инвестиций в бу-
дущее – в системы социальной защиты 
нового поколения, интегрированные 
системы защиты детей, справедливые ме-
дицинские системы, а также инвестиции 

в инклюзивные и зеленые системы для 
благополучия детей. 

В канун Всемирного саммита регио
нальный директор Всемирного банка по 
Центральной Азии Наджи Бенхассин 
признался, что нет инвестиций лучше, 
чем инвестиции в детей, особенно в са-
мые первые их годы.

На полях саммита на платформе 
специальных мероприятий открылся II 
Международный конгресс по детской 
онкологии и гематологии.

Министр здравоохранения Респуб
лики Казахстан Акмарал Альназарова 
предложила странам Центральной Азии 
объединиться для расширения доступа 
детей к современным методам лечения 
рака. Среди основных направлений ме-
дицинского сотрудничества – повыше-
ние точности диагностики, совместная 
подготовка врачей, развитие научных 
исследований, а также партнерство в 
обеспечении детей противоопухолевы-
ми препаратами.

– Главная цель международного 

сотрудничества – сделать современные 
методы диагностики и лечения доступнее 
для каждого ребенка независимо от места 
его проживания. Эффективность наших 
инвестиций должна измеряться не объе-
мом выделенных средств, а прежде все-
го результатами лечения, сохраненными 
жизнями и качеством жизни детей после 
перенесенного заболевания, – отметила 
министр.

Планируется, что сегодня будет 
подписана самаркандская декларация, 
посвященная глобальным инвестициям 
в детскую инфраструктуру, сокращению 
неравенства и благополучию нового по-
коления.

– Мы заинтересованы в формирова-
нии Самаркандской платформы как ме-
ханизма практического диалога, – было 
подчеркнуто в приветствии Президента 
Республики Узбекистан Шавката Мир-
зиёева. 

Подробный рассказ об узбекском 
саммите, посвященном благополучию 
детей, в следующих номерах «LITER».

ВСЕМИРНЫЙ САММИТ

САМАРКАНД:  
ГЛОБАЛЬНАЯ ПОВЕСТКА ДЕТСТВА
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Чистота страны начинается не с громких лозунгов и масштабных государственных 
программ. Она начинается с простых поступков: убранного двора, посаженного 
дерева, очищенного родника, бережного отношения к земле, на которой мы 
живем. Именно из таких, на первый взгляд, небольших дел складывается 
большое движение, которое сегодня объединяет миллионы казахстанцев. 
Общенациональная экологическая инициатива «Таза Қазакстан» объединила 
миллионы казахстанцев, превратив заботу о природе из разовой акции в дело 
государственной важности и личной ответственности каждого.

Более семи миллионов человек – таков 
масштаб участия граждан в общенацио-
нальной экологической инициативе «Таза 
Қазақстан» с начала 2026 года. За этой циф-
рой стоят школьники и студенты, рабочие 
и предприниматели, государственные слу-
жащие, волонтеры, представители старшего 
поколения. Люди разных возрастов, про-
фессий и национальностей объединяются 
ради общей цели – сделать Казахстан чище, 
зеленее и комфортнее для жизни.

Инициированна я Президен том  
Касым-Жомартом Токаевым акция посте-
пенно вышла далеко за рамки привычных 
весенних и осенних субботников. Сегодня 
«Таза Қазақстан» – это масштабное обще-
ственное движение, охватывающее эколо-
гическое просвещение, благоустройство 
населенных пунктов, восстановление лесов, 
очистку водоемов, развитие системы пере-
работки отходов и воспитание бережного 
отношения к окружающей среде.

ОТ СУББОТНИКА – 
К ОБЩЕНАЦИОНАЛЬНОМУ 
ДВИЖЕНИЮ
Когда в 2024 году стартовала инициа-

тива «Таза Қазақстан», одной из ее главных 
задач было привлечь внимание общества к 
состоянию окружающей среды и пробудить 
личную ответственность граждан за чисто-
ту родной земли. За сравнительно короткое 
время акция приобрела поистине общена-
циональный размах. В городах и селах люди 
выходят на уборку улиц, парков, скверов, 
берегов рек и озер. Восстанавливаются зе-
леные насаждения, благоустраиваются об-
щественные пространства, ликвидируются 
стихийные свалки. Результаты этой работы 
впечатляют.

По информации Правительства  
Республики Казахстан, обнародованной  
10 октября 2026 года, с момента запуска 
инициативы в населенных пунктах высажено 
более семи миллионов деревьев, а на землях 
государственного лесного фонда – свыше 
миллиарда саженцев и сеянцев. Ликвидиро-

вано более девяти тысяч несанкционирован-
ных свалок, собрано порядка 3,8 миллиона 
тонн мусора.

Но, пожалуй, главный результат изме-
ряется не только количеством вывезенных 
отходов или посаженных деревьев. Все боль-
ше казахстанцев начинают воспринимать 
чистоту окружающего пространства как 
собственную ответственность, а не исклю-
чительно обязанность коммунальных служб.

19 сентября нынешнего года, принимая 
участие в республиканской экологической 
акции в Президентском парке Астаны, Глава 
государства подчеркнул: «Таза Қазақстан» 
– не просто общенациональная инициатива, 
это осознанный выбор нашего народа».

Эти слова отражают главную идею дви-
жения: экологическая культура должна стать 
не временной кампанией, а неотъемлемой 
частью повседневной жизни общества.

ЭКОЛОГИЯ ОБЪЕДИНЯЕТ 
ПОКОЛЕНИЯ
Для представителей старшего поколе-

ния благоустройство родного города или 

села – не новое дело. Еще несколько десяти-
летий назад жители совместными усилиями 
озеленяли улицы, разбивали сады, ухаживали 
за общественными территориями. Многие 
деревья, которые сегодня украшают насе-
ленные пункты Казахстана, были посажены 
руками нынешних ветеранов. Сегодня этот 
опыт приобретает особое значение. Старшее 
поколение способно передать молодежи не 
только практические навыки ухода за зеле-
ными насаждениями, но и понимание того, 
что любовь к Родине проявляется прежде 
всего в поступках. Так, на днях ветераны 
районного Центра активного долголетия 
Әйтекебийского района Актюбинской об-
ласти пропололи сорняки и очистили терри-
торию парка на улице Алии Молдагуловой. 
Как сказал председатель районного совета 
ветеранов Ақансері Ермағанбетұлы, они счи-
тают необходимым воспитывать молодежь 
не словами, а поступками.

Когда дедушка вместе с внуком сажает 
дерево, а бабушка учит детей ухаживать за 
цветами и поддерживать порядок во дворе, 
рождается та самая преемственность поко-

лений, на которой строится ответственное 
общество.

ВОСПИТАТЬ ПОКОЛЕНИЕ, 
КОТОРОЕ НЕ МУСОРИТ
Убрать мусор значительно проще, чем 

изменить привычки людей. Можно провести 
сотни субботников, очистить тысячи гек-
таров земли, но если на следующий день 
там снова появятся пластиковые бутылки 
и бытовые отходы, усилия окажутся недо-
статочно результативными.

Поэтому важнейшим направлением 
«Таза Қазақстан» стало экологическое 
воспитание.

В 265 дошкольных организациях внед- 
рена программа «Жасыл балабақша». В 
школах страны проведено более 560 тысяч 
тематических классных часов, посвященных 
охране окружающей среды и ответствен-
ному отношению к природе. Эти занятия 
призваны сформировать у детей простое, 
но чрезвычайно важное понимание: чистота 
– не результат чужого труда, а обязанность 
каждого человека.

Особое значение приобретает личный 
пример взрослых. Ребенок, который видит, 
как родители сортируют отходы, не оставля-
ют мусор после отдыха на природе, ухажи-
вают за деревьями во дворе, воспринимает 
такое поведение как естественную норму.

И наоборот, никакие воспитательные 
беседы не принесут желаемого результата, 
если слова взрослых расходятся с их по-
ступками.

СОВРЕМЕННАЯ 
ПЕРЕРАБОТКА
Проблема накопления бытового мусора 

остается актуальной для многих регионов 
Казахстана. Растут города, увеличивается 
потребление, расширяется использование 
упаковочных материалов. Все это требует 
новых подходов к сбору, сортировке и пе-
реработке отходов.

Сегодня Казахстан развивает инфра-
структуру переработки и внедряет альтер-
нативные способы утилизации.

В Астане, Алматы и Жамбылской обла-
сти с привлечением зарубежных инвесто-
ров реализуются проекты строительства 
современных комплексов общей стоимостью 
свыше 300 миллиардов тенге. Их проектная 
мощность составляет до 4,4 тысячи тонн 
отходов в сутки.

Однако развитие перерабатывающей 
промышленности должно сопровождаться 
формированием культуры раздельного сбора 
мусора. Без участия населения даже самые 
современные заводы не смогут полностью 
решить экологические проблемы.

Именно поэтому необходимо, чтобы 
контейнеры для сортировки отходов ста-
новились привычной частью городской ин-

фраструктуры, а переработка вторичного 
сырья – экономически выгодной и доступ-
ной практикой.

Еще одной особенностью инициативы 
стало внедрение цифровых инструментов 
общественного контроля.

Сегодня казахстанцам не обязательно 
ждать очередного субботника, чтобы об-
ратить внимание властей на загрязненную 
территорию, переполненные мусорные 
контейнеры или неудовлетворительное со-
стояние общественного пространства. Для 
этого действует специальный Telegram-бот 
@TazaQazBot.

Через него граждане могут направлять 
обращения по вопросам санитарного состо-
яния и благоустройства. По официальным 
данным, поступило и обработано более 57 
тысяч таких сообщений. Этот механизм 
позволяет вовлекать население не только 
в уборку территорий, но и в постоянный 
общественный контроль.

НАСЛЕДИЕ, КОТОРОЕ 
МЫ ОСТАВИМ ПОТОМКАМ
В казахском народе издавна существу-

ет мудрая пословица: «Бір тал кессең, он 
тал ек» – «Если срубишь одно дерево, 
посади десять». В этих словах заключена 
целая философия бережного отношения к 
природе. Наши предки понимали ценность 
воды, земли, пастбищ и зеленых насажде-
ний. Забота об окружающей среде была не 
модным общественным направлением, а 
условием жизни и благополучия будущих 
поколений. Сегодня эта мудрость обретает 
новое звучание.

Семь миллионов участников «Таза  
Қазақстан» – свидетельство того, что идея 
чистой и благоустроенной страны находит 
все более широкую поддержку в обществе. 
Но главное испытание для любого обще-
ственного движения – способность со-
хранять результаты и превращать добрые 
начинания в устойчивые привычки.

Чистота не должна начинаться с рас-
поряжения акимата и заканчиваться после 
отчета о проведенном субботнике. Она 
должна жить в каждом доме, дворе, городе 
и ауле. Ведь настоящая любовь к Родине 
проявляется не только в словах. Она про-
является в том, какую землю мы оставим 
своим детям, какие деревья будут расти у их 
домов, какой водой они будут пользоваться 
и каким воздухом дышать.

И если миллионы казахстанцев уже 
сделали свой шаг навстречу чистой стране, 
значит, у этого движения есть самое главное 
– люди, готовые нести ответственность за 
ее будущее.

«Таза Қазақстан» – это не просто чис- 
тая территория. Это чистота помыслов, куль-
тура созидания и общая ответственность 
перед будущими поколениями.

СЕМЬ МИЛЛИОНОВ ШАГОВ  
К ЧИСТОЙ СТРАНЕ

Миргуль 
ДЖИЛКИШИНОВА,
Астана

Один из самых известных экологических проектов страны, ECO Network, 
отмечает восемь лет. Начинался он в 2018 году в Алматы с простой идеи – 
показать горожанам, что жить экологично несложно, а сегодня его инициативы 
работают в десяти городах Казахстана и охватывают сотни тысяч людей.  
У проекта пять направлений: «Зеленый офис», «Зеленый университет», «Зеленая 
школа», Эко-Трак и Эко-Хабы.

Главное изменение за эти годы касается 
не географии, а сути. Экологическая повест-
ка в стране потихоньку уходит от разовых 
акций и праздничных субботников. На смену 
им приходит инфраструктура, которой мож-
но пользоваться ежедневно, без привязки 
к календарю мероприятий. В Алматы это 
видно лучше всего.

В городе открыты три Эко-Хаба ECO 
Network и восемь пунктов приема вторсырья. 
Три станции принадлежат компании «Ала-
тауэковтор» и работают через приложение 
Ecosen, еще пять точек приема у той же ком-
пании, плюс площадки LS и KZ Recycling. Для 
пластиковых бутылок и алюминиевых банок 
установили 73 фандомата. Сбором текстиля 

занялась FABRIQA, разместившая в городе 20 
экобоксов. Смысл всех этих точек простой. 
Человеку не нужно ждать очередной акции, 
чтобы сдать бутылки или старую одежду. 
Достаточно выйти из дома. Именно на это 
в 2024 году была нацелена республиканская 
акция «Таза Қазақстан», инициированная 
Главой государства. Ее задача не просто 
провести очередной субботник, а сформи-
ровать у казахстанцев ежедневную привычку 
заботиться о чистоте вокруг себя. Алматы в 
этом смысле оказался готовым плацдармом: 
инфраструктура и практики, наработанные 
здесь за предыдущие годы, легли в основу го-
родской модели. И как считают в управле-
нии экологии и окружающей среды акимата  
Алматы, именно доступность инфраструк-
туры меняет поведение горожан. 

– Сегодня чистота окружающей среды –  

это не только работа коммунальных служб 
или вопрос благоустройства города, – гово-
рит заместитель руководителя управления 
Думан Каптагаев. – Это важное направление, 
которое охватывает ответственность каждого 
жителя, его повседневные привычки и отно-
шение к окружающей среде. 

Именно Алматы стал первым городом, 
где экологическая культура начала уходить 
от формата субботников. ECO Network за-
пустился здесь в 2018 году и с самого начала 
делал ставку не на разовые акции, а на посто-
янные практики – «Зеленый офис», «Зеле-
ную школу», «Зеленый университет». Когда 
«Таза Қазақстан» получила статус республи-
канской акции, у Алматы уже был готовый 
набор работающих моделей, инфраструктуры 
и подготовленных кадров. Это совпадение 
оказалось полезным для обеих сторон: госу-

дарственная программа получила площадку, 
где ее идеи можно было сразу проверять на 
практике, а городские проекты – поддержку 
на республиканском уровне. Неудивительно, 
что «Зеленая школа» и «Зеленый офис» во-
шли в план действий маслихата Алматы по 
реализации концепции до 2029 года. Акимат 
не начинал с нуля, а опирался на то, что уже 
было отточено на местном уровне.

На этой базе сегодня строится работа и 
с молодежью. По данным управления моло-
дежной политики, с начала 2026 года в рамках 
«Таза Қазақстан» в Алматы провели больше 98 
экологических мероприятий, в них участвова-
ли свыше 18 тысяч молодых людей. Еще более 
3,6 тысячи человек вышли на городские суб-
ботники. Сегодня в экологические инициа- 
тивы вовлечено больше тысячи волонтеров. 

– Наша задача сделать так, чтобы «Таза 
Қазақстан» воспринимался молодежью не 
как отдельная акция или субботник, а как 
часть повседневной культуры, – отмечает 
руководитель управления молодежной по-
литики Алматы Азиз Кажденбек. 

Показательно, что бизнес подключился 
к этой теме раньше, чем она стала город-
ской нормой. Компания «Учет» открыла 
собственный экоофис еще в 2016 году. За 
десять лет там сэкономили почти тысячу 

тонн воды, выработали около 100 тысяч 
кВт/ч электроэнергии на солнечных пане-
лях и сохранили больше 3,5 тысячи деревьев 
за счет электронного документооборота. С 
ECO Network компания сотрудничает с 2019 
года, а год спустя ее основатель Максим Ба-
рышев стал первым венчурным инвестором 
проекта. 

– Мы выбрали этот путь сами, потому 
что понимали, что ресурсы нашей планеты 
исчерпаемы и никто, кроме нас, не может 
исправить ситуацию, – говорит он.

Опыт «Учета» не единичный. Позже к 
числу инвесторов присоединился председа-
тель совета директоров бизнес-инкубатора 
Асхат Сагдиев. Для Казахстана impact-ин-
вестирование пока в новинку, говорит он, 
но проект показал, что и на таком сложном 
рынке можно вырастить устойчивую модель. 

Теперь перед командой стоит задача мас-
штабирования. Продуктами ECO Network 
ежедневно пользуется больше 100 тысяч 
человек по стране. 

– Если наши совместные планы с госу-
дарством будут выполнены, то через год мы 
можем дойти до цифры 1 миллион человек, а 
через два-три года вовлечь уже все население 
нашей страны, – говорит основатель проекта 
Евгений Мухамеджанов.

АКЦИЯ СТАЛА ПРИВЫЧКОЙ

Оксана ЛЫСЕНКО, 
Алматы
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ДЖИЛКИШИНОВА,

Есть люди, чей жизненный путь может и должен служить примером для других. И, как показывает 
практика, не только молодые могут равняться на старших товарищей. Спортивный клуб «Ардагер» 
15 лет назад объединил в своих рядах тех, кто, несмотря на возраст, выбрал быть здоровым.  
Чемпион мира и обладатель Кубка мира, мастер спорта международного класса Даулет Темирханов, 
генерал-лейтенант Абай Тасбулатов, государственные и общественные деятели Алихан Байменов, 
Ералы Тугжанов, Тастанбек Есентаев, Елсияр Канагатов и другие члены клуба на днях презентовали 
книгу «Өмір жолдары – ұрпаққа өнеге» («Жизненный путь – пример для поколений»).

Несмотря на то, что презен-
тация проходила в Национальной 
академической библиотеке, меро-
приятие больше было похоже на 
встречу старых друзей. Их всех 
объединил спорт. Пятнадцать лет 
назад кто-то из них пришел в спорт-
зал уже физически подготовленным, 
а были и те, кто до этого никогда не 
держал в руках ракетку и не кидал 
мяч. Но еженедельные занятия дали 
результат – так зародился спортклуб 
«Ардагер». Члены клуба – воен-
нослужащие, ученые, рабочие и 
специалисты различных отраслей. 
Большинству из них уже за шесть-
десят, а некоторые приближаются 
к восьмидесятилетнему рубежу. 
Всех объединяет общая цель –  
пропагандировать здоровый образ 
жизни, подавать молодежи пример 
собственными поступками и приоб-
щать ее к спорту.

На страницах книги авторы де-
лятся воспоминаниями, рассужда-
ют о роли спорта в жизни человека. 
В книге правдиво описаны жизнен-
ные истории, повествующие о по-
бедах и поражениях, трудностях и 
упорстве.

– Мы не случайно пригласили 

сегодня воспитанников Военного 
колледжа имени Героя Советского 
Союза, Халық Қаһарманы, генера-
ла армии Сагадата Нурмагамбетова. 
Будущие защитники Отечества сво-
ими глазами увидели, что генералы, 
ученые и ветераны, приближающие-
ся к восьмидесятилетнему возрасту, 
по-прежнему выходят на площадку 
и играют в волейбол. Несомненно, 

такая встреча производит гораздо 
более сильное впечатление, чем 
сотни назидательных речей. Она 
пробуждает у курсантов интерес к 
спорту и воспитывает чувство от-
ветственности за свою жизнь. Кто 
знает, возможно, спустя несколько 
лет кто-то из этих ребят захочет 
продолжить наше дело и будет вспо-
минать, что получил благословение 

от тех, кто стоял у истоков «Ардаге-
ра», – говорит один из основателей 
спортклуба, генерал-лейтенант Абай 
Тасбулатов.

Презентация прошла в теплой 
дружеской обстановке. Ветераны 
вспоминали, с чего все начиналось, 
в каких спортивных баталиях они 
участвовали, и главное – строили 
планы на будущее. 

ИХ ПУТЬ –  
ПРИМЕР ДЛЯ ПОКОЛЕНИЙ

ЧИТАЮЩАЯ НАЦИЯ

Мира АЗИЗОВА,
Астана

Международный многоязычный литературный 
проект «Литературная Азия», созданный  
в Казахстане Бахытхожой Рустемовым, занял 
второе место в номинации «Мосты дружбы» 
международного конкурса «Евразия-2026», 
организованного АНО «Евразия» в Москве.

Благодаря инициативе и 
многолетнему труду астанинца 
Бахытхожи Рустемова «Лите-
ратурная Азия» стала уникаль-
ной международной гумани-
тарной площадкой, на которой 
писатели со всего мира имеют 
возможность представлять свои 
произведения на родных языках, 
без обязательного перевода. Про-
ект таким образом способствует 

сохранению языкового и культур-
ного многообразия.

В конкурсе, объединившем  
5 522 участника из 174 стран мира, 
этот успех стал ярким свидетель-
ством международного признания 
проекта, созданного в Казахста-
не. Мы поздравляем Бахытхожу  
Рустемова, чей труд и преданность 
литературе дали жизнь этому 
проекту, а также внесли вклад в 
развитие международного лите-
ратурно-гуманитарного сотруд-
ничества.

– Каракоз Аскаровна, Вы вы-
росли в творческой семье. Насколь-
ко атмосфера родительского дома 
повлияла на Ваш жизненный путь?

– Я выросла в семье, которая 
имела самое непосредственное 
отношение к искусству. Мои ро-
дители были тесно связаны с куль-
турной жизнью Казахстана. Мама, 
Алтыншаш Каиржановна Джаганова, 
долгие годы работала главным редак-
тором Госкино. Отец, Аскар Сулей-
менов, был писателем и драматургом.

С самого детства я находилась 
в окружении людей искусства. В 
нашем доме всегда царила особая 

творческая атмосфера. Общение с 
интересными, талантливыми людь-
ми было естественной частью нашей 
жизни. Конечно, все это повлияло 
на мое мировоззрение, отношение к 
культуре и выбор жизненного пути.

– Однако Вы не так часто вы-
ступали на большой сцене. С чем 
это связано?

– Действительно, меня не 
так часто можно было увидеть на 
сцене. Так сложились жизненные 
обстоятельства. Мы, женщины, 
прежде всего должны были уделять 
внимание семье, домашнему очагу, 
воспитанию детей. Нужно было 
выполнять семейные обязанности. 
Материнство тоже не всегда дается 
легко. Мне дети достались непросто.

Но при этом я никогда не рас-
ставалась с искусством. Даже если 
не выступала активно, все равно 
продолжала работать, развиваться, 
заниматься творчеством.

– Ваша профессиональная 
биография охватывает сразу 
несколько направлений – театр, 
журналистику, науку и музыку. 
Расскажите об этом подробнее.

– Я окончила театральный ин-
ститут, затем работала в журнале. 
Позже защитила научную работу в 
Институте литературы и искусства, 
в отделе театра.

Параллельно на протяжении 
многих лет сотрудничала с фоль-
клорно-этнографическим ансамблем 
«Сазген сазы». Около четырех лет 

работала в Президентском оркестре. 
Затем были «Алматы әуендері», те-
левидение.

Получается, что вся моя жизнь 
так или иначе проходила рядом с ис-
кусством. Даже когда я не выходи-
ла на сцену, продолжала оставаться 
внутри творческой среды.

– Почему именно сейчас Вы 
решили провести первый боль-
шой сольный концерт?

– Организовать большой кон-
церт не так просто. Не каждый ар-
тист может позволить себе выступ- 
ление такого масштаба, тем более 
во Дворце Республики.

Наверное, на протяжении мно-
гих лет это было моей мечтой. Даже 
не просто мечтой, а какой-то огром-

ной внутренней потребностью. Я 
всегда чувствовала ее в своей душе.

И вот теперь наступил момент, 
когда появилась возможность выйти 
на большую сцену и осуществить 
задуманное.

Конечно, мне очень помог го-
родской акимат Алматы, аким города 
Дархан Сатыбалды. За эту поддерж-
ку я ему искренне благодарна.

– Какие произведения про-
звучат в концерте? Каким авторам 
вы отдаете предпочтение?

– Мне близко творчество Шамши 
Калдаякова, Сегіз сері, Естая, Садыка 
Мухамеджанова, Ахана сері. Это ве-
ликие имена, оставившие богатейшее 
музыкальное наследие. В этих произ-
ведениях заключены особая глубина, 
национальный характер, неповтори-
мая красота казахской музыки.

– Сегод ня му зыка л ьные 
вкусы стремительно меняются. 
Насколько востребована клас-
сическая казахская песня у со-
временного слушателя?

– Мне кажется, что манера, в 
которой я пою, сегодня, возмож-
но, не совсем модная. Когда я была 
помоложе, такая музыка восприни-
малась иначе. Потом постепенно 
начали меняться стили, появились 
новые направления.

Но то, как я исполняю песни, 
все-таки ближе к классике. Это 
произведения, которые вобрали в 
себя лучшие традиции казахского 
музыкального искусства. В них есть 
своя архитектоника, свои особенные 
мотивы, вся глубина национальной 
музыкальной культуры.

Я не могу сказать, что такая 
музыка устарела или перестанет 
восприниматься слушателями. Ведь 
классика казахского искусства – это 
песни, созданные выдающимися 
личностями.

Настоящее искусство не опре-
деляется модой. Оно сохраняет свою 
ценность независимо от времени.

– Кто Ваш зритель? На какую 
аудиторию рассчитана концерт-
ная программа?

– Думаю, прежде всего, это 
люди старше сорока лет. Это поко-
ление, которому близки казахские 
традиционные песни, которое вы-
росло на этой музыке и умеет чув-
ствовать ее глубину.

– Можно ли назвать предстоя-
щий концерт своеобразным твор-
ческим отчетом?

– Да, конечно. Для меня этот 
концерт – отчет за многие годы внут- 
ренней творческой деятельности. И 
перед самой собой, и перед зрителями.

Можно петь дома, на семейных 
праздниках, различных мероприя-
тиях и тоях. Но для творческого че-
ловека очень важно однажды выйти 
к большой аудитории.

Хочется показать себя, расска-
зать о себе через песни, дать зрите-
лям возможность понять, кто ты, что 
чувствуешь, чем живешь.

Для меня это действительно 
очень важно.

– Что для Вас сегодня самое 
главное в подготовке к кон- 
церту?

– Сейчас у нас полным ходом 
идет подготовка. Это большая ра-
бота, требующая внимания ко мно-
жеству деталей.

Но самое главное для меня 
– возможность встретиться со 
зрителями и поделиться тем, что 
на протяжении многих лет жило в 
моей душе.

Этот концерт для меня – не 
просто выступление. Это важный 
этап моей творческой жизни, осу-
ществление давней мечты.

МОСТ ДРУЖБЫ, 
СОЗДАННЫЙ 
ИЗ КНИГ

Сана АХМЕТ,
Астана

Каракоз СУЛЕЙМЕНОВА:  
«ЭТОТ КОНЦЕРТ – ВОПЛОЩЕНИЕ МОЕЙ МЕЧТЫ»

Миргуль 
ДЖИЛКИШИНОВА,
Астана

Для творческого человека выход на большую сцену –  
это не просто выступление перед зрителями. 
Это возможность подвести определенные итоги, 
поделиться накопленным опытом, выразить через 
музыку свои чувства и рассказать собственную 
историю.
Заслуженный деятель Казахстана Каракоз 
СУЛЕЙМЕНОВА выросла в семье, тесно связанной 
с искусством. Окончила театральный институт, 
занималась научной и журналистской деятельностью, 
работала с известными музыкальными коллективами 
Казахстана. И все это время музыка оставалась 
неотъемлемой частью ее жизни.
Сегодня Каракоз Аскаровна готовится к своему 
первому большому сольному концерту во Дворце 
Республики в Алматы. О том, какие произведения 
войдут в программу и кому адресовано  
ее творчество, о верности казахской музыкальной 
классике мы поговорили накануне ее сольного 
концерта, посвященного Дню Республики.


